BRUSH RELOAD KITS - OTIS BRONZE RELOAD KIT

Money-Saving Refills Keep Your Otis Tactical Kit Up To Date & Ready
To Clean

Keep your Otis Tactical Kit “reloaded” and ready to perform to its optimum
with these money-saving refills. Conveniently packed and sized so you get
enough to refill your kit without extras you don’t need. Available in Bronze and
include a specific selection of premium quality, rifle-length cleaning brushes
with twisted brass cores, twisted ends and brass ferrule.

ffiﬁ

Attributes

Name: OTIS BRONZE RELOAD KIT

Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000019

Mfr. No.: FG-375-BP

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),270/6.8 mm (.277),30 Caliber (.308),45 Caliber (.451-.454)
Style: Refills

Quantity: 5

Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 014895375105

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRUSH RELOAD KITS
OTIS BRONZE RELOAD KIT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Otis Tactical Kit gut instand zu halten und fiir optimale Leistung bereit zu sein. Bitte
lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten Anweisungen
befolgst.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit Reinigungswerkzeugen und zubehdr verbunden sind.
Beaufsichtige Kinder immer, wenn sie dieses Produkt verwenden oder damit umgehen.

Wenn du vermutest, dass das Produkt beschadigt oder defekt ist, stelle die Nutzung sofort ein.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Bleibe informiert Gber Produktrickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Reinigungsbirsten nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Beschadigungen an den Blrsten oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das
Reinigungsset verwendest.

¢ Halte das Reinigungsset auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende die Reinigungsbursten nicht an Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern
kompatibel sind.

e Uberpriife die Reinigungsbiirsten regelmaRig auf Abnutzung. Ersetze sie bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die passende KaliberReinigungsburste fir deine Feuerwaffe hast.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, bevor du beginnst.

2. Verwendung der Reinigungsbiirsten:

[¢]

Wabhle die passende Birste aus dem Set basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe.
Befestige die Blrste sicher am Reinigungsstab.

Flhre die Blrste vorsichtig in das Lauf der Feuerwaffe ein.

Drehe den Stab, wahrend du die Burste durch das Lauf ziehst, um effektiv zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Lauf sauber ist.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nach dem Reinigen:

o Entferne die Burste und reinige sie mit einem geeigneten Lésungsmittel, um ihre Qualitat zu
erhalten.



o Bewahre die Blrsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Nasse, auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Birsten und Reinigungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.

e Entsorge Reinigungsmaterialien nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Substanzen
kontaminiert sind.

¢ Informiere dich bei den oértlichen Abfallwirtschaftsbehérden Uber die richtigen Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT wende dich bitte an
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for BRUSH RELOAD KITS
OTIS BRONZE RELOAD KIT

Introduction

Thank you for choosing the BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT. This product is designed to keep
your Otis Tactical Kit wellmaintained and ready for optimal performance. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Be aware of potential risks associated with cleaning tools and accessories.
Always supervise children when using or handling this product.

If you suspect the product is damaged or defective, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning brushes only for their intended purpose as specified in the product description.
¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brushes or the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning kit.
Keep the cleaning kit out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

¢ Do not use the cleaning brushes on firearms that are not compatible with the specified calibers.
Inspect the cleaning brushes regularly for wear and tear. Replace them as necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the appropriate caliber cleaning brush for your firearm.
o Gather all necessary cleaning supplies before starting.

2. Using the Cleaning Brushes:

[¢]

Select the appropriate brush from the kit based on your firearm's caliber.
Attach the brush securely to the cleaning rod.

Insert the brush into the bore of the firearm gently.

Twist the rod while pulling the brush through the bore to effectively clean.
Repeat as necessary until the bore is clean.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning:

o After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent to maintain its quality.
o Store the brushes in a dry place, away from moisture and humidity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used brushes and cleaning materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of cleaning materials in regular household waste if they are contaminated with hazardous
substances.

¢ Check with local waste management services for proper disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's official
website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE RECARGA DE CEPILLOS OTIS BRONZE

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE RECARGA DE CEPILLOS OTIS BRONZE. Este producto estd disefiado para mantener
tu Kit Tactico Otis bien mantenido y listo para un rendimiento 6ptimo. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
e Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con las herramientas y accesorios de limpieza.

e Siempre supervisa a los nifios cuando estén usando o manipulando este producto.

» Si sospechas que el producto estd dafiado o defectuoso, interrumpe su uso de inmediato.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

 Utiliza los cepillos de limpieza solo para el propdsito previsto, segun lo especificado en la descripcién del
producto.

¢ Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a los cepillos o al arma de fuego.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
el kit de limpieza.

e Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

¢ No utilices los cepillos de limpieza en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres
especificados.

 Inspecciona los cepillos de limpieza regularmente en busca de desgaste. Reemplazalos segln sea
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener el cepillo de limpieza del calibre apropiado para tu arma de fuego.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios antes de comenzar.

2. Uso de los Cepillos de Limpieza:

o Selecciona el cepillo apropiado del kit segln el calibre de tu arma de fuego.

Conecta el cepillo de manera segura a la varilla de limpieza.

Inserta el cepillo suavemente en el cafién del arma de fuego.

Gira la varilla mientras tiras del cepillo a través del cafién para limpiar de manera efectiva.
Repite segulin sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostLimpieza:

o Después de limpiar, retira el cepillo y limpialo con un solvente adecuado para mantener su calidad.
o Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los materiales de limpieza en la basura doméstica regular si estan contaminados con

sustancias peligrosas.
e Consulta con los servicios de gestidn de residuos locales para obtener pautas adecuadas de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el KIT DE RECARGA DE CEPILLOS OTIS BRONZE, por favor
consulta la informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio
web oficial del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le BRUSH RELOAD KITS
OTIS BRONZE RELOAD KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT. Ce produit est congu pour maintenir
votre Kit Tactique Otis en bon état et prét a fonctionner de maniere optimale. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.

e Soyez conscient des risques potentiels associés aux outils et accessoires de nettoyage.

¢ Supervisez toujours les enfants lors de I'utilisation ou de la manipulation de ce produit.

» Si vous soupconnez que le produit est endommagé ou défectueux, cessez immédiatement de I'utiliser.
¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez les brosses de nettoyage uniquement pour leur usage prévu tel que spécifié dans la description
du produit.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages aux brosses ou a
I'arme a feu.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction siire avant d'utiliser le kit de
nettoyage.

e Gardez le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les
blessures accidentelles.

* Ne pas utiliser les brosses de nettoyage sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés.

¢ Inspectez régulierement les brosses de nettoyage pour détecter I'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir la brosse de nettoyage de calibre approprié pour votre arme a feu.
o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation des Brosses de Nettoyage :

[¢]

Sélectionnez la brosse appropriée dans le kit en fonction du calibre de votre arme a feu.
Fixez la brosse de maniére sécurisée a la tige de nettoyage.

Insérez délicatement la brosse dans le canon de I'arme a feu.

Tournez la tige tout en tirant la brosse a travers le canon pour un nettoyage efficace.
Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Apres le Nettoyage :

o Apres le nettoyage, retirez la brosse et nettoyezla avec un solvant approprié pour maintenir sa
qualité.
o Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité.



Instructions d'Elimination

e Eliminez les brosses et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les matériaux de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par
des substances dangereuses.

o Consultez les services de gestion des déchets locaux pour des directives appropriées d'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web
officiel du fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Uzupetniajacych BRUSH RELOAD KITS OTIS
BRONZE RELOAD KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdéw Uzupetniajacych BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby utrzymad Twéj Zestaw Taktyczny Otis w petnym stanie gotowosci do optymalne;j
wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, stosujgc sie do wszystkich podanych instrukcji.

e Badz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z narzedziami i akcesoriami do czyszczenia.

e Zawsze nadzoruj dzieci podczas korzystania lub obstugi tego produktu.

e Jesli podejrzewasz, ze produkt jest uszkodzony lub wadliwy, natychmiast zaprzestah jego uzywania.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3gdz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj szczotek czyszczacych tylko do ich zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu szczotek lub broni.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem zestawu
CzyszCzacego.

¢ Przechowuj zestaw czyszczacy z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

¢ Nie uzywaj szczotek czyszczacych na broni, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonymi kalibrami.

¢ Regularnie sprawdzaj szczotki czyszczace pod katem zuzycia. W razie potrzeby wymien je.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig szczotke czyszczgcg w odpowiednim kalibrze dla swojej broni.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczgce przed rozpoczeciem.

2. Uzywanie Szczotek Czyszczacych:

o Wybierz odpowiednig szczotke z zestawu w zaleznosci od kalibru swojej broni.
Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczacego.

Delikatnie wtéz szczotke do lufy broni.

Skrecaj pret, jednoczesnie wyciggajgc szczotke przez lufe, aby skutecznie wyczyscic.
Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po Czyszczeniu:
o Po czyszczeniu usun szczotke i oczy$¢ jg za pomocg odpowiedniego rozpuszczalnika, aby utrzymad
jej jakos¢.
o Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wilgotnosci.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj materiatéw czyszczacych do zwyktych odpadéw domowych, jesli s zanieczyszczone
substancjami niebezpiecznymi.

e Sprawdz z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie wytyczne dotyczace
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawdw Uzupetniajgcych BRUSH RELOAD KITS OTIS
BRONZE RELOAD KIT, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE
RELOAD KIT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
pitamaan Otis Tactical Kitisi hyvin huollettuna ja valmiina optimaaliseen suorituskykyyn. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Ole tietoinen puhdistustydkalujen ja tarvikkeiden mahdollisista riskeista.

Valvo aina lapsia, kun he kayttavat tai kasittelevat tata tuotetta.

Jos epailet, etta tuote on vaurioitunut tai viallinen, lopeta kayton valittomasti.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta puhdistusharjoja vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotteen kuvauksessa on maaritelty.

Valta liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta harjat tai ase eivat vaurioidu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistussarjan kayttda.
Pida puhdistussarja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Al3 kayta puhdistusharjoja aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia maariteltyjen kaliiperien kanssa.
Tarkista puhdistusharjat saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on oikean kaliiperin puhdistusharja aseellesi.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet ennen aloittamista.

2. Puhdistusharjojen kdayttaminen:

o Valitse puhdistussarjasta oikea harja aseesi kaliiperin mukaan.

Kiinnita harja tukevasti puhdistusvarteen.

Tydnna harja varovasti aseen piippuun.

o Kaanna vartta samalla kun vedat harjaa piipun lapi puhdistaaksesi tehokkaasti.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

o

[¢]

o

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista se sopivalla liuottimella laadun yllapitamiseksi.
o Sailyta harjat kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja kosteudesta.

Havitsoohjeet

¢ Havitd kdytetyt harjat ja puhdistusmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita puhdistusmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneita vaarallisilla
aineilla.

e Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat havitysohjeet.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for BRUSH RELOAD KITS
OTIS BRONZE RELOAD KIT

Introduktion

Tack for att du valt BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT. Denna produkt ar utformad for att halla ditt
Otis Tactical Kit val underhallet och redo for optimal prestanda. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av produkten genom att félja alla angivna instruktioner.

¢ Var medveten om potentiella risker som ar férknippade med rengdéringsverktyg och tillbehor.
e Overvaka alltid barn nar de anvéander eller hanterar denna produkt.

Om du misstanker att produkten ar skadad eller defekt, avbryt omedelbart anvandningen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand rengéringsborstarna endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borstarna eller vapnet.
Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander rengoéringskittet.

Hall rengdringskittet utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig skada.

Anvand inte rengodringsborstarna pa vapen som inte ar kompatibla med de angivna kalibrarna.
Inspektera rengdringsborstarna regelbundet for slitage. Byt ut dem vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har den Iampliga kaliberns rengéringsborste for ditt vapen.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial innan du boérjar.

2. Anvanda rengéringsborstarna:

[¢]

Valj den lampliga borsten fran kittet baserat pa ditt vapens kaliber.

Fast borsten ordentligt pa rengoéringsstangen.

Satt forsiktigt in borsten i vapnets lopp.

Vrid stangen medan du drar borsten genom loppet for att effektivt rengéra.
Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

o

[¢]

[¢]

o

3. Efter rengoring:

o Efter reng6ring, ta bort borsten och rengér den med ett lampligt 16sningsmedel for att uppratthalla
dess kvalitet.
o Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran fukt och fuktighet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda borstar och rengdringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte rengdringsmaterial i vanligt hushallsavfall om de &r kontaminerade med farliga amnen.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for riktlinjer for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller besok tillverkarens officiella

webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hdgsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro BRUSH RELOAD KITS
OTIS BRONZE RELOAD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby
udrzoval vas Otis Tactical Kit v dobrém stavu a pfipraveny k optimalnimu vykonu. Prosim, peclivé si prectéte
tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrzovanim vsech poskytnutych pokynd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s ¢isticimi nastroji a prislusenstvim.

Vzdy dohlizejte na déti pfi pouzivani nebo manipulaci s timto produktem.

Pokud mate podezreni, ze je produkt poSkozeny nebo vadny, okamzité prestante pouzivat.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

ZUlstante informovani o stahovani produkt( kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pouzivejte Cistici kartace pouze k jejich zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

e Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni kartacl nebo strelné zbrané.
Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybitd a namifena bezpe¢nym smérem pred pouzitim Cisticiho kitu.
Uchovaveijte Cistici kit mimo dosah déti a domécich zvirat, abyste predesli ndhodnému zranéni.

¢ Nepouzivejte Cistici kartace na stfelné zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanymi kalibry.
Pravidelné kontrolujte Cistici kartace na opotrebeni. V pfipadé potieby je vyménte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate Cistici karta¢ spravného kalibru pro vasi stfelnou zbran.
o Shromazdéte viechny potfebné Cistici potfeby pred zahajenim.

2. Pouziti ¢isticich kartaca:

o Vyberte vhodny kartac z kitu na zakladé kalibru vasi stfelné zbrané.
o Bezpeclné pfipevnéte kartac k Cistici tydi.

o Jemné vlozte kartac do hlavné strelné zbrané.

o OtocCte tyci pfi tahani kartace hlavni, abyste Ucinné vycistili.

o Opakujte podle potfeby, dokud neni hlaven dista.

3. Po cisténi:

o Po Cisténi odstranite kartac a vycistéte ho vhodnym rozpoustédlem, aby se udrzela jeho kvalita.
o Ulozte kartace na suchém misté, mimo vlhkost a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzité kartace a Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte Cistici materidly do bézného doméaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpelnymi
latkami.

e Zkontrolujte s mistnimi sluzbami pro nakladani s odpady spravné pokyny pro likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BRUSH RELOAD KITS OTIS BRONZE RELOAD KIT prosim odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

